Hotel para visitantes /| Hotel for Visitors

DOBLE USO TRASLADOS
ZONA FERIA CATEGORIA INDIVIDUAL  DOBLE  DESAYUNOEIVA ALAFERIA DESCUENTO DE TREN

COMPOSTELA SUITE £ 5500€  60,00€ INCLUIDO NO RENFE 30%

HOTEL AXOR FERIA 3exx 60,006  69,00€ INCLUIDO sl DISSCONT IN TRAIN

HUSA CHAMARTIN grxxx 75,00 € 85,00€ INCLUIDO NO RENFE 30%

HOTEL AXOR BARAJAS gekx 7500€  85,00€ INCLUIDO sl SOLICITE BONO

HUSA NUEVO MADRID g=x 85006  94,00€ INCLUIDO  CONSULTAR

HIGH TECH MADRID AEROPUERTO grrxk 101,00€ 110,00€ INCLUIDO SI
OCCIDENTAL MIGUEL ANGEL Sx*kxx  130,00€ 140,00 € INCLUIDO NO
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DOBLE USO TRASLADOS

ZONA CENTRO CATEGORIA INDIVIDUAL  DOBLE DESAYUNO  ALAFERIA
PETIT PALACE DUCAL 3*Sup 87,00€ 87,00€ 8¢€ NO
PETIT PALACE TRES CRUCES 3*SuP 87,00€ 87,00€ 8¢€ NO
PETIT PALACE POSADA DEL CARMEN graxx 92,00€ 92,00€ 9¢€ NO
PETIT PALACE POSADA SAN BERNANDO graex 92,00€ 92,00€ 9¢€ NO

O
©
>,
S
S
S

OFERTA ESPECIAL HIGH TECH HOTELES PETIT PALACE
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25 - 28 de Octubre de 2011

Servicios/we offer

Alojamiento en hoteles y apartamentos / Accommodation on hotels and apartments.

Billetes de avion y tren / Airplain and train tickets

Traslados en coche privado / Private car transfers

Azafatas / Stewardess

Catering / Catering AGENCIA DE VIAJES OFICIAL
Reserva de espectaculos / Reservation sevice for spectacles OFFICIAL TRAVEL AGENCY
Restaurantes / Restaurants

Autocares / Private Bus l
Visitas privadas y excursiones regular / Private tours and regular torus

Misiones comerciales y grupos invitados / Business special events, groups i, VIAC @ FAIRS
Atencion personalizada en hoteles / Attetion personalized in hotels Feria de IXperience s!
Recepcion y entrega de paquetes / Pakaging recption and delivery Madrid
Asistencia a los montadores / Assistance to personnel of assembly

Gestion de tareas en nombre del expositor / Supenvision in name of the exhibitor

Imagen y creatividad / Image and creativity

Informacion exposiciones y eventos / Information about city shows

Tarjetas turisticas y de transporte / Tourist and transport cards

Material de informacion turistica / Tourist information supports

Programa de actividades para clientes / Customers activities program

Organizacion de servicios Vip / Organization for services for VIP

Organizacién servicios Show Rooms / Show rooms services organization

Animacion y cenas tematizadas / Animation and thematic dinners

Recepcion y entrega mensajes / Reception and deliver for messages

Teléfono 24horas / 24hrs phone

www.viacfairs.com




